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OPTIMIZING SCIENTIFIC COMMUNICATION IN ENGLISH: EFFECTIVE STRATEGIES

Science communication is a key factor in the successful promotion of science and
contributes to the awareness and acceptance of discoveries and research by the general public.
Effective scientific communication opens opportunities for cooperation, attracts the attention
of the public and financial partners, and has a significant impact on the development of society
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as a whole. English, as one of the most common languages, is characterized by a high level of
development of culture, science and technology in the countries where it is spoken. Its wide
use in science allows scientists to present research results to a wide audience and exchange
knowledge with colleagues from other countries. [1,3].

University education includes an educational and research component that requires
mastery of a scientific style of speech. The development of students' linguistic and
communicative competence helps them participate in international scientific events. The
formation of English-language academic competence is aimed at realizing the intercultural
nature of scientific communication and adapting to global trends. Student learning covers the
study of key genres of English-language scientific writing. It is important to develop
communication skills for preparing and conducting presentations. [2].

Therefore, in order to achieve effective scientific communication, it is important to
consider several key aspects:

— understanding the audience — interacting with different groups such as fellow scientists,
students, the public, politicians and financial partners requires adapting the communication
approach to their unique interests, technical level and perception of information.

Ability to adapt your style and language to the audience, avoid using unnecessary
terms and ensure clarity and accessibility of information;

— active interaction and discussion — creation of discussion forums where scientists
and the audience can exchange opinions, questions and answers;

— use of simple and understandable speech — avoiding complex terms, technical
vocabulary, abstractions and definitions; the use of examples and illustrations is an
effective means of facilitating the perception of complex concepts;

— the use of visual aids — images, graphics, diagrams and other visual elements
facilitate the perception of information and contribute to its memorability. Specialized
audiences may require the use of technically oriented graphics, while simple illustrations
should be chosen for the general public;

— the use of new technologies — social networks, websites and multimedia tools, open wide
opportunities for expanding the audience and improving scientific communication [3, 5].

Effective scientific communication is an important element in the development of
modern science. Investing time and effort in improving communication methods can lead
to greater understanding and support for research. With the right strategies and tools,
scientists can make their work accessible and understandable to a wider audience.
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